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Rankin przebojem wdart sie do czotéwki Swiatowego kryminatu
POLITYKA




— Nie ma go — odpart sierzant dyzurny.

— A gdzie jest?

— Pojechal na wezwanie.

Fox przeszyl go wzrokiem, wiedzac, ze nie wrdzy to nic
dobrego. Sierzant nalezat do starych wiaruséw, ktérzy uwazali,
ze wszystko juz widzieli i ze wszystkim dadzg sobie rade. Fox
zerknagl na nastepne nazwisko na liscie.

— A Haldane?

— Na zwolnieniu lekarskim.

— Michaelson?

— Na wyjezdzie z inspektorem Scholesem.

Tony Kaye stal tuz za lewym ramieniem Foxa i Fox
wiedzial, co kolega powie, zanim ten zdazyt otworzy¢ usta.

— Jaja z nas sobie robig.

Fox zgromit go wzrokiem. Wiadomo$¢ rozniesie si¢ teraz
po calym posterunku: sprawa zalatwiona. Skarzypyty
przyjechaty, nikogo nie zastaly i wkurzyly sie, w dodatku
publicznie. Sierzant przestapit z nogi na noge, prébujac ukryé
zadowolenie.

Fox rozejrzatl si¢. Przypigte do Scian karteczki byty czyms
zupetnie normalnym. Posterunek nalezal do tych
nowoczesnych i hol réwnie dobrze mégl by¢ holem gabinetu



lekarskiego czy wydziatu spraw socjalnych, pod warunkiem
ze omingloby sie wzrokiem tablice z napisem, ze stan
pogotowia podniesiono z NISKIEGO na UMIARKOWANY.
Nie miato to nic wspdlnego z Foxem i jego ludzmi: byly
doniesienia, ze pod Lockerbie doszto do wybuchu. Pewnie
jacy$ gbéwniarze, no i gdzie Lockerbie, gdzie Kirkcaldy.
Niemniej powiadomiono wszystkie posterunki w kraju.

Obok guzika na ladzie lezata karteczka z odrecznym
napisem, zeby dzwonié po dyzurnego — co Fox zrobil przed
trzema, czterema minutami. Na $cianie za ladg bylo lustro
fenickie 1 sierzant na pewno widziat, jak wchodza, on,
inspektor Malcolm Fox, sierzant Tony Kaye i posterunkowy
Joe Naysmith. Komendanta uprzedzono, ze przyjada. Mieli
przestucha¢ inspektora Scholesa i detektywéw sierzantow
Haldane’a i Michaelsona.

— Mysli pan, ze pierwszy raz kto§ prébuje z nami tej
sztuczki? — spytal Kaye. — A moze tak zaczniemy
przestuchanie od pana?

Fox przerzucit kartke w teczce.

— A pana szef, inspektor Pitkethly?

— Szefowa. Jeszcze jej nie ma.

Kaye wymownym gestem podnidst reke i spojrzal na
zegarek.

— Ma spotkanie na komendzie — wyjasnit sierzant.

Naysmitha, ktéry stal po prawej stronie Foxa, bardziej
interesowaly ulotki na ladzie. Demonstrowal w ten sposéb
spokojng pewnos¢ siebie, przekonanie, ze przestuchajg ich
tak czy inaczej, ze taktyka opdzniajaca nie jest dla Skarg
niczym nowym — bardzo si¢ to Foxowi podobato.

Skargi: nazwa byla juz nieaktualna, chociaz on i cztonkowie
jego zespotu czesto jej uzywali, przynajmniej miedzy soba.
Do niedawna nazywali si¢ oficjalnie Wydziatem Skarg i
Dyscypliny. Teraz mieli by¢ Wydziatem Etyki i Standardéw
Zawodowych. A za rok pewnie czym$ innym; zastanawiano



si¢ nad Wydziatem Standardéw i Wartosci, chociaz nazwa
ta nikomu si¢ nie podobata. Pracowali po prostu w Skargach,
byli gliniarzami, ktérzy patrza na rece innym gliniarzom.
Dlatego ci inni nigdy nie cieszyli sie na ich widok.

I rzadko kiedy chetnie z nimi wspélpracowali.

— Na komendzie, czyli w Glenrothes? — upewnit sie Fox.

— Zgadza sie.

— lle si¢ tam jedzie? Dwadziescia minut?

— Chyba ze si¢ zgubicie.

Zadzwonit telefon na ladzie.

— Zawsze mozecie zaczekaé. — Sierzant odwrécil sie,
odebral i stojac tytem do Foxa, wdal si¢ w przyciszong
roZmowe.

Joe Naysmith trzymal w r¢ku broszure o bezpieczenstwie
wewngetrznym. Opadt na krzesto pod oknem i zaczal czytac.
Fox 1 Kaye wymienili spojrzenia.

— Co ty na to? — spytal w koncu Kaye. — Pozwiedzamy?
Cate miasto jest nasze...

Kirkcaldy: nadmorskie miasteczko w hrabstwie Fife. Kaye
przywiozt ich samochodem z Edynburga. Jechali czterdziesci
minut, gtéwnie zewnetrznym pasem. Mingwszy Forth Road
Bridge*, wymienili kilka uwag na temat dlugiego sznura
pojazdéw, ktére wraz z poczatkiem kolejnego dnia pracy
zmierzaly w przeciwng strone, do stolicy.

— Jada, zeby zabra¢ nam prace — zazartowal Kaye,
weiskajac klakson 1 machajac reka.

Najlepiej wprowadzonym w miejscowe realia okazal si¢
Naysmith.

— Linoleum — powiedzial. — Kirkcaldy kiedys z tego
styn¢to. I z Adama Smitha.

* Wiszacy most drogowy nad zatoka Firth of Forth w
srodkowowschodniej Szkocji. kaczy Edynburg z North Queensferry w hrabstwie
Fife.



— Gdzie grat? — spytal Kaye.

— Byt ekonomists.

— A Gordon Brown*? — rzucil Fox.

— Kirkecaldy. — Naysmith potwierdzit to skinieniem
glowy.

A teraz, stojac przed ladg oficera dyzurnego, Fox zastanawiat
sie, co robi¢. Mogli tu siedzie¢, czekaé i coraz bardziej si¢
wkurza¢. Albo mégt zadzwoni¢ do Edynburga i poskarzy¢ sie
szefowi. Szef przekrecitby na komende w Fife 1 w koncu co$
by si¢ zaczeto dziaé, ale Fox wyszedlby wtedy na matego
chlopca, ktéry biegnie do tatusia, ilekro¢ jego wickszy kolega
zrobi co$ nie tak.

Albo...

Fox spojrzat na Kaye’a. Kaye u$miechnat si¢ i wierzchem
dloni trzepnat broszur¢ w reku Naysmitha.

— Wkiadaj hetm, mtodzieficze — rzucit. — Dzicz czeka.

Zaparkowali na nabrzezu i stali przez chwile, patrzac na
zatok¢ w kierunku Edynburga.

— Slonice tam chyba maja — mruknat Kaye, zapinajac
palto. — A ty znowu w tej kurteczce, pewnie teraz zatujesz.

Joe Naysmith zdazyt si¢ juz uodporni¢ na komentarze na
temat swego ostatniego designerskiego nabytku, mimo to
postawit kotnierz. Znad Morza Pétnocnego wial silny wiatr.
Woda byta wzburzona, a katuze na promenadzie $wiadczyty
o tym, ze fale przelewaja si¢ czasem przez falochron. Mewy
z trudem utrzymywaly si¢ w powietrzu. Nabrzeze
zaprojektowano w dziwny sposéb, prawie zupelnie go nie
wykorzystujgc. Niemal wszystkie domy staly tylem do morza
i przodem do centrum miasta. Fox zauwazyl, ze jest tak w

* Premier Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej od 27 czerwca 2007 do
11 maja 2010 roku.



catej Szkocji: od Fort William po Dundee, architekei zdawali
sie zaprzeczad istnieniu wybrzeza. Nie mdgl tego zrozumied,
ale watpil, zeby Kaye czy Naysmith mogli mu poméc.

Joe zaproponowat spacer po plazy, ale Tony szedt juz w
strong $ciezek na wzgbrze, w kierunku sklepéw i kafejek, i
to Naysmith musiat wygrzebaé z kieszeni osiemdziesigt pieé
penséw na parking. Na waskiej gtéwnej ulicy trwaty roboty
drogowe. Kaye przeszed! na druga strone i zaczal piac si¢ na
skarpe.

— Gdzie on lezie? — jeknal Naysmith.

— Tony ma nosa — odparl Fox. — Pierwsza z brzegu stara
knajpka go nie zadowoli.

Kaye stanagt pod drzwiami, obejrzat sig, by sprawdzi¢, czy
go widza, i wszedl do $rodka. Nalesnikarnia byta jasno
o$wietlona, przestronna i niezbyt zatloczona. Usiedli przy
stoliku w kacie, udajgc, ze przychodza tu od lat. Fox
zastanawial si¢ czesto, czy to prawda, ze gliniarze na calym
$wiecie zachowujg sie tak samo. Lubit stoliki w kacie sali, bo
widzial stamtad, co sie dzieje i co moze sie wydarzy¢. Naysmith
jeszcze sig tego nie nauczyt i usiadt beztrosko tytem do drzwi.
Fox wcisnat si¢ obok Kaye’a, powiédt wokoto wzrokiem i
dostrzegt tylko pograzone w rozmowie kobiety, ktérych
przybycie trzech nowych gosci zupelnie nie zainteresowato.
W milczeniu przejrzeli menu, zlozyli zaméwienie i pieé
minut pézniej nadeszta kelnerka z tacg.

— Wyglada pysznie. — Naysmith wzigl néz i zaczat
smarowa¢ babeczke niskokalorycznym mastem.

Fox przynidst ze soba teczke.

— Zeby nie byto wam za dobrze — powiedziat, wyktadajac
kartki na stolik. — Zanim herbata si¢ ostudzi, od$wiezycie
troche pamigé.

— Warto tak ryzykowaé? — spytal Tony Kaye.

— Ryzykowaé?

— Mozesz zattu$ci¢ mastem oktadki. Scholes i reszta



zobacza 1 wyjdziemy na ¢wokow.

— Dzisiaj mam ochote na odrobine lekkomyslnosci —
odpart Fox. — Zaryzykuje.

Kaye westchnat i zaczeli czytaé.

Przyjechali do Fife z powodu niejakiego Paula Cartera.
Detektyw posterunkowy Carter, lat trzydziesci osiem, od
pietnastu lat w policji, pochodzit z policyjnej rodziny: zaréwno
jego ojciec, jak 1 wuj stuzyli w okregu Fife. I nagle wuj ztozyt
skarge na swego bratanka, w dodatku jako pierwszy. Twierdzit,
ze Paul jest narkomanem, ze wymusza ustugi seksualne i
przymyka oko na ciemne sprawki. Zaraz po nim skarge
zlozyty dwie kobiety, ktére Carter aresztowal za zakiocanie
porzadku publicznego w stanie upojenia alkoholowego,
proponujac, ze odstapi od zarzutdw, jesli beda mu ,,powolne”.

— ,,Powolne”? — wymamrotatl Kaye w potowie strony. —
Czy ktos jeszcze tak moéwi?

— W sadach i gazetach — odparl Naysmith, strzepujac
okruszki z kartek.

Fox miat przed sobg wycinki z gazet. Byly tam zdjecia Paula
Cartera wychodzacego z sadu po rozprawie, na ktorej ztozyt
zeznania. Ostrzyzony pod garnek, twarz pokryta dziobami
po tradziku. Lypal spode tba na fotoreporteréw.

Mingtly cztery dni, odkad uznano go za winnego i odkad
szeryf o$wiadczyl, ze koledzy detektywa posterunkowego
Cartera ,,albo rozmyslnie postepuja glupio, albo sa rozmyslnie
wspotwinni”. Innymi stowy: od lat wiedzieli, ze Carter jest
ztym gliniarzem, mimo to chronili go, ktamali, zeby go kry¢,
a moze nawet probowali falszowaé zeznania $wiadkéw i
wywiera¢ presje na tych, ktérzy chcieli je ztozy¢.

Wszystko to razem sprowadzilo do miasta funkcjonariuszy
wydziatu wewnetrznego, czyli ich. Wiadze okregu Fife chcialy
poznaé prawde i aby uspokoi¢ opini¢ publiczng (a przede
wszystkim media) i zapewni¢ mieszkancéw, ze $ledztwo
bedzie wnikliwe, poprosity stuzby policyjne z sasiedniego



okregu, zeby to one si¢ tym zajety. Foxowi przekazano
egzemplarz Regulaminu zawieszania funkcjonariuszy w petnieniu
obowiqzkow stuzbowych, egzemplarz Procedur zawieszania
Sfunkcjonariuszy w - petnieniu  obowigzkow stuzbowych oraz
pisemny raport komendanta gléwnego wyjasniajacy, dlaczego
trzech policjantéw, przeciwko ktérym toczy sie $ledztwo,
wcigz pracuje — komendant uwazal, ze ,lezy to w interesie
policji”.

Fox wypit tyk herbaty i przewrécit kartke. Niemal kazde
zdanie byto podkreslone lub zakreslone. Na marginesach
roito si¢ od pospiesznie nagryzmolonych pytan, odnos$nikéw
i wykrzyknikéw. Prawie caty raport znat na pamieé¢, méglby
zaraz wsta¢ 1 wyrecytowa¢ go siedzacym w nale$nikarni
goSciom. Niewykluczone, ze i tak juz o tym plotkowali. W
miasteczku tej wielkosci kazdy trzymat czyjas strong, kazdy
mial wyrobiong opini¢. Carter byl gnida, szmata i ostatnim
fotrem. Albo wrobila go rynsztokowa ¢punka i dwie tanie
dziwki. Czy w tym, co zrobil, byto cos ztego? I w ogdle, co
takiego zrobit?

Nic, nie liczac tego, ze skompromitowal policje.

— Przypomina mi si¢ Colin Balfour — powiedzial Tony
Kaye. — Pamietacie go?

Fox kiwnal gtowa. Colin Balfour, edynburski gliniarz,
ktéry lubil odwiedza¢ w celi zatrzymane na noc kobiety.
Oskarzenie si¢ zatamalo, ale po wewnetrznym §ledztwie i tak
wyrzucono go z policji.

— Ciekawe jest to, ze Cartera sypnal jego wlasny wuj —
zauwazyl Naysmith, sprowadzajac ich do rzeczywistosci.

— Ale dopiero po tym, jak przeszedl na emeryture —
dodat Fox.

— Wszystko jedno... Rodzina musiala by¢ troche
wstrzas$nieta.

— Moze co§ si¢ za tym kryje — wtracil Kaye. — Zta krew.

— Moze — zgodzit si¢ z nim Naysmith.



Kaye klepnal reka lezacy przed nim plik kartek.

— Ale co z tego wszystkiego wynika? Ile dni bedziemy
tak kursowaé?

— Tyle, ile bedzie trzeba. Moze uda nam sie zalatwié to
w pare tygodni.

Kaye przewrécil oczami.

— Tylko po to, zeby ci z Fife mogli powiedzieé, ze maja
jedno zgnite jabtko, a nie caly fabryke cydru?

— Cydr robi si¢ w fabryce? — spytal Naysmith.

— A gdzie?

Fox si¢ w to nie wlaczyl, nie chciat zawracaé sobie gtowy.
Znowu zastanawial si¢ nad gléwna postaciag afery, czyli
Paulem Carterem. Nie bylo sensu go przestuchiwaé, chociaz
by mogli. Uznano go za winnego i przetrzymywano w areszcie,
cho¢ — jak na razie — bez wyroku. Szeryf wcigz
»deliberowal”. Fox uwazal, ze Carter péjdzie siedzie¢. Na
par¢ lat, moze wpisza go réwniez do Rejestru Przestepcow
Seksualnych. Ale niemal na pewno wysmaruje z adwokatem
wniosek o apelacje.

Tak, z adwokatem Carter chgtnie by pogadal, ale nie z
funkcjonariuszami wydziatu wewnetrznego. Nic by nie zyskat,
wydajac kumpli z posterunku, tych, ktérzy przy nim stali.
Fox nie mégl zaproponowaé mu zadnego uktadu. Moglto mu
si¢ tylko co§ wypsnaé. Gdyby w ogéle zechcial z nimi
rozmawiac.

A na pewno nie zechce.

Tak jak pozostali. Fox watpil, czy beda méwié. A raczej,
czy powiedzg co$ wartego wystuchania. Od dawna wiedzieli,
ze ten dzien nadejdzie. Scholes. Haldane. Michaelson. Szeryf
wybrat ich, bo ztozyli sprzeczne i poplatane zeznania, bo
probowali maci¢ 1 mieli dziwne zaniki pamieci. Ich
bezposredni przetozony, detektyw inspektor Laird, szef
wydziatu §ledczego, uniknat krytyki, podobnie jak detektyw
posterunkowy nazwiskiem Forrester.



— Forrester — rzucit nagle Kaye, przerywajac sprzeczke
z Naysmithem. — Oto z kim powinni$my porozmawiac.

— Dlaczego?

— Bo ma na imi¢ Cheryl. A z wieloletniego do$wiadczenia
wiem, ze to kobieta.

— 1 co z tego?

— To, ze jesli jej kolega jest maniakiem seksualnym, na
pewno si¢ tego domyslata. Zaczynaja krazy¢ plotki, faceci
zwierajg szyki... Ona musi co$ wiedzie¢. — Kaye wstal. —
Kto§ chetny na dolewke?

— Zaczekaj, najpierw co§ sprawdze. — Fox wyjat telefon
i odszukal numer posterunku. — Moze Scholes wrdcit juz z
przejazdzki. — Wybral numer i przytknat komoérke do ucha,
a Kaye przesungl palcem po tyle glowy Naysmitha,
proponujac, ze go ostrzyze.

— Halo? — Glos jakiej$ kobiety.

— Z inspektorem Scholesem poprosze.

— Kto moéwi?

Fox rozejrzat si¢ po sali.

— Dzwonig z nale$nikarni. Inspektor byt tu i chyba co$
zostawit.

— Chwileczke, juz go daje.

— Dzigkuje. — Fox roztaczy! sie i zaczat zbieraé papiery.

— Ladnie rozegrane — pochwalil go Kaye. Spojrzat na
Naysmitha. — Wktadaj kurteczke, Joe. Wiertarka czeka.



Detektyw inspektor Ray Scholes przeczesat r¢ka krotkie
czarne wlosy. Siedzial w jedynym na posterunku pokoju
przestuchan. Fox proponowal mu spotkanie w dowolnym,
wybranym przez niego miejscu, pod warunkiem ze bedzie
tam stdt i cztery krzesta.

— I gniazdko — dodat Joe Naysmith.

Bez gniazdka nie mialby gdzie wetknaé¢ ,ztodziejki”.
Ustawil juz kamere i wlasnie podiaczal magnetofon. Byty dwa
mikrofony, jeden na stole przed Scholesem, drugi miedzy
Foxem i Kaye’em. Kaye siedzial z zatozonymi rekami i
nachmurzonym czotem. Powiedzial juz Scholesowi, co mysli
0 jego matym podstepie.

— Oficjalna sprawa stuzbowa to nie ,podstep” —
odwarknal inspektor. — Ale to prawie na pewno czysta
strata czasu.

— Tylko ,prawie”? — Fox roztozyl papiery.

— Gotowe — rzucil Naysmith.

— Mozemy zaczynaé?

Scholes kiwnat glowa 1 w tym samym momencie zapiszczat
telefon. Inspektor odebral, przedstawiajac sie jako ,Ray
Scholes, wrég publiczny numer jeden”. Wygladato na to, ze
dzwoni jego dziewczyna; prosila, zeby kupit co§ na kolacje.



Ale wiedziata o gosciach z wewnetrznego.

— Tak, sa tu — méwit przeciagle Scholes, patrzac na Foxa.

Fox przeciaggnat palcem po gardle, ale inspektor si¢ nie
spieszyt. Kiedy wreszcie skonczyt rozmawiaé, Fox poprosit go
o wylgczenie komérki. Scholes pokrecit glows.

— Moze wyskoczy¢ co$ waznego, nigdy nie wiadomo.

— Kiedy zadzwoni znowu? — spytal Fox. — Bedzie
dzwonita tylko ona, czy zaangazowal pan i kolegéw? —
Spojrzat na Kaye’a. — Co ile zwykle dzwonig? Co pig¢ minut
czy dziesigc?

— Co dziesie¢ — odpart zdecydowanie Tony.

Fox przenidst wzrok z powrotem na Scholesa.

— Watpie, czy wymysli pan co$, czego nie prébowano z
nami co najmniej sto razy. Moze wigc lepiej od razu to
wylaczy¢?

Scholes u$miechnat si¢ lekko i wylaczyt komoérke, a Fox
podziekowatl mu skinieniem glowy.

— Czy wedlug pana detektyw posterunkowy Carter byt
dobrym policjantem?

— Weiaz jest.

— Obaj dobrze wiemy, ze juz nie wroci.

— Dlaczego wy tak bardzo nie lubicie gliniarzy?

Fox przyjrzal mu si¢ uwazniej. Scholes mial trzydziesci
kilka lat, ale wygladal mlodziej. Upstrzona piegami twarz,
mlecznoniebieskie oczy — Foxowi przypomniato si¢ nagle
co§ dziwnego: duza torebka szklanych kulek, ktére miat jako
dziecko. Jego ulubiong byta mlecznoniebieska, ktéra ujawniata
swoje wady tylko wtedy, kiedy patrzylo si¢ na nig, obracajac
ja powoli migdzy palcami...

— Bardzo oryginalne pytanie — zauwazyt Tony. —
Watpie, czy zadaja je nam wiecej niz kilkadziesigt razy
miesiecznie.

— Po prostu nie rozumiem, dlaczego chcecie ukara¢
wszystkich, ktérzy pracowali z Paulem.



— Nie wszystkich — poprawil go Fox. — Tylko tych, o
ktoérych wspomniat szeryf.

— Nazywa go pan szeryfem? — prychnat inspektor. —
Spytajcie, kogo chcecie, pierwszego z brzegu gliniarza: to jego
powinniScie zapudlowaé. W ilu sprawach robil wszystko,
zeby tylko podstawi¢ noge oskarzonemu...

— Zawsze si¢ taki znajdzie — zgodzil si¢ z nim Kaye.

— Czy miedzy szeryfem Cardonaldem i detektywem
posterunkowym Carterem byly jakie$ niesnaski?

— Owszem, byty.

— A miedzy sedzig 1 panem? — Fox czekal, ale odpowiedz
nie padta. — Twierdzi pan, ze szeryf Cardonald wybral tych
funkcjonariuszy, bo zywit do nich uraze¢?

— Bez komentarza.

— Skarge na Paula Cartera zlozono prawie rok temu,
prawda? Jego wlasny wuj przyznal, ze Carter molestowat
kobiet¢. Sprawe zbadano i.. — Fox udal, ze szuka
odpowiedniej kartki.

— I nic z tego nie wyszlo — dokonczyt za niego Scholes.

— Nie od razu, to prawda, ale potem Teresa Collins
uznala, ze ma dosy¢... — Fox zrobit pauze. — Zna pan
jego wuja?

— Byt policjantem.

— Rozumiem, ze go pan zna. Jak pan mysli, dlaczego
ztozyl doniesienie?

Scholes wzruszyl ramionami.

— Znowu jakie§ urazy? A te trzy kobiety, ta pierwsza i
te, ktére poszly do sadu po niej, one tez zywily do niego
jaka$ uraze? Duzo tego, jak na panskiego przyjaciela, ,,dobrego
gliniarza” Paula Cartera. — Fox odchylit sie do tylu, udajac,
ze zainteresowato go kilka kartek z teczki.

Na biurku lezaty wycinki z gazet i Scholes dobrze je
widzial. Kaye i Naysmith wiedzieli, Ze milczenie bywa
przydatne i ze Foxowi bynajmniej nie zabraklo pytan.



Naysmith zaczal sprawdzaé sprzet. Kaye przygladat sie
swojemu zegarkowi.

— Przystawki si¢ skoniczyty? — spytal w koncu Scholes.
— Przechodzimy do mieska i warzywek?

— Do mieska i warzywek?

— Tak, sprébujecie mnie teraz pograzy¢ jak Cartera.
Powiecie, ze w sgdzie ktamatem, ze zastraszatem swiadkow...

— Teresa Collins zeznata, ze byl pan w samochodzie
razem z Carterem, kiedy ten zatrzymal si¢ przy niej i
zapowiedzial, ze wieczorem wpadnie do niej na seks.

— Nieprawda.

— Ze kiedy zlozyta doniesienie, zadzwonit pan do niej i
probowal naktoni¢ ja do wycofania zeznan.

— Nie.

— Panski numer byl w jej telefonie. Z data, godzing i
czasem trwania rozmowy.

— Powtérze to, co méwitem w sadzie: to byta pomytka.
Ile trwata ta rozmowa?

— Osiemnascie sekund.

— Witasnie. Kiedy okazalo si¢, ze to pomylka, od razu si¢
roztgczylem.

— Po co byl panu jej numer?

— Znalaztem go na karteczce na ktéryms$ z biurek.

— Zaciekawito to pana i postanowit pan zadzwoni¢?

— Otéz to.

Tony Kaye powoli pokrecit gtowa, dajac do zrozumienia,
Ze mu nie wierzy.

— A wiec zaprzecza pan, ze kazal jej... — Fox znowu
zajrzal do notatek — ,;si¢ odpierdoli¢”?
— Zaprzeczam.

— Widywat si¢ pan z Carterem poza stuzba?
— Czasem chodzilismy na piwo.

— Do klubéw tez... W Edynburgu i Glasgow.
— To zadna tajemnica.



— Fakt. Wszystko wyszto na rozprawie.

Scholes glosno prychnat.

— Gliniarze trzymaja si¢ razem i chodzg czasem na drinka,
wielkie mi co.

— Carter byl detektywem posterunkowym, pan jest
detektywem inspektorem.

— 1 co z tego?

— To, ze ani razu nie dostal awansu. Pracowal w policji
tyle, co pan, a byl najnizszy stopniem.

— Nie kazdy chce awansowac.

— I nie kazdy na to zastuguje — odparl Fox. — Paul
Carter nie chcial, czy nie zastugiwal?

Scholes juz otwieral usta, zeby odpowiedzie¢, gdy nagle
otworzyty si¢ drzwi. W progu stata kobieta w mundurze.

— Przepraszam, ze przerywam — powiedziata, chociaz nic
nie wskazywalo na to, ze jest jej przykro. — Pomy$latam, ze
wpadne si¢ przywita. — Zobaczyta, ze Naysmith wylacza
kamer¢ 1 magnetofon. Wyciagneta reke przez biurko i
przedstawila sie: inspektor Isabel Pitkethly.

Fox wstat, aczkolwiek niechetnie, i wyciagnat swoja reke.

— Inspektor Malcolm Fox.

— Wszystko w porzadku? — Pitkethly rozejrzata sie po
pokoju. — Niczego wam nie brakuje?

— Nie, jako$ sobie radzimy.

Byta prawie trzydziesci centymetréw nizsza od Foxa, ale
miata chyba tyle samo lat, czterdziesci kilka, siegajace
kotnierzyka brazowe wlosy i niebieskie oczy, btyszczace za
okularami. Byla w regulaminowej bialej bluzce z pagonami.
I w ciemnej spédnicy przed kolana.

— Ray jest grzeczny? — Roze$miala si¢ nerwowo i Fox
zauwazyl, ze ostatnie tygodnie odcisnely na niej wyrazne
pietno. Myslata pewnie, ze jest kapitanem solidnego statku,
tymczasem statek ten pekat od $rodka.

— Dopiero co zaczglismy — odparl Kaye, nie prébujac



nawet ukryé, ze przerwa im nie w smak.

— Zabawne — skontrowal Scholes — myslatem, ze
jestesmy juz przy serze i krakersach.

— Niestety, za pig¢ minut inspektor Scholes ma spotkanie
— powiedziala Pitkethly. — Prokurator przygotowuje jakas$
Sprawe...

Scholes nie tracit czasu i szybko wstat.

— Panowie, byto przemito.

— Kiedy bedziemy mogli z nim porozmawia¢? —
spytat Fox.

— Mysle, ze dopiero po potudniu.

— Chyba ze prokurator przedtuzy spotkanie. — Scholes
whaczyl komérke i spojrzat na ekran.

— Kilka nieodebranych potaczen? — rzucit Fox.

Inspektor zerknal na niego z u$miechem.

— Jak sie pan domyslil?

Wygladalo na to, ze Pitkethly tez si¢ nad tym zastanawia.

— Inspektorze, moge prosi¢ pana na stowo?

— Witasnie mialem to pani zaproponowaé¢ — odpart Fox.

Chwile pézniej Kaye i Naysmith zostali w pokoju sami.

— Spakowaé to? — spytal Naysmith z reka na tréjnogu
kamery.

— Lepiej spakuj. Scholes skrzyknie kumpli, przyjda tu i
wysmarujg wszystko fiutami.

— Niech pan siada — rzucita zza biurka.

Fox nie usiadl. Biurko bylo puste. Pod katem prostym stato
przy nim drugie z komputerem i wypelniona po brzegi tacka
na dokumenty. Okno wychodzito na parking. Na parapecie
nie byto zadnych bibelotéw ani zdje¢ bliskich. Sciany tez byty
nagie, nie liczac kalendarza i znaku zakazu palenia.

— Od dawna w Kirkcaldy?

— Od kilku miesigcy.



— A przedtem?

Widzial, ze jest zdenerwowana, bo jakim$ cudem to on
zadawal pytania. Ale grzeczno$¢ wymagata odpowiedzi.

— W Glenrothes.

— W komendzie gléwnej?

— Nie szybciej by byto, gdyby zajrzal pan do moich akt?

Fox przepraszajaco podniést rece i gdy ruchem glowy
wskazata mu krzesto, tym razem postanowit nie odmawiaé.

— Przepraszam, ze si¢ spéznitam. Mialam nadzieje odby¢
te rozmowe, zanim zaczniecie...

Brzmialo to jak przygotowane przeméwienie i tak
najpewniej byto. Pitkethly miata pewnie znajomych na
komendzie i pojechata do nich po rade, jak gada¢ z tymi ze
Skarg. Fox moéglby napisa¢ dla niej skrypt. W wigkszosci
spraw, ktére prowadzil, byto tak, ze kto§ z szefostwa wzywat
go do gabinetu i méwit mu zawsze to samo.

Mamy tu dobry zespét.

Praca czeka.

Odrywanie ludzi od obowigzkéw nie lezy w niczyim
interesie.

Oczywiscie nikt z nas nie chce si¢ wybielaé.

Ale...

— Tak wiec jesli chciat pan czyms sie ze mna podzielic...
— Miala czerwone policzki. Musiala sie ucieszy¢, kiedy
dostata awans i kiedy zaproponowano jej pierwszy w zyciu
posterunek. A tu nagle to.

Powiedziano jej, co ma moéwié, ale nie miata czasu na
probe. Urwata i odchrzakneta, mato brakowalo, a dostataby
ataku kaszlu. Podobata mu sie ta niezdarno$¢. Zdat sobie
sprawe, ze by¢ moze nie pojechala do Glenrothes po radg,
tylko ze ja tam wezwano.

»~Powie mu pani tak, pani inspektor...”.

— Moze przynios¢ co§ do picia? — zaproponowal. —
Troche wody? — Ale tylko machneta reka. Nachylil si¢ w jej



strong. — Nie wiem, czy to pani pomoze, ale postaramy sie
zalatwi¢ to dyskretnie. I szybko. Co nie znaczy, ze p6jdziemy
na skréty: obiecuje, ze bedziemy doktadni. I Ze nic pani nie
zdradzimy. Raport trafi bezposrednio do komendanta
gtéwnego. Tylko od niego zalezy, co z nim zrobi.

Pitkethly zdotata si¢ uspokoi¢. Patrzyla mu w oczy i
kiwata glows.

— Nie chcemy tu zadnego zamieszania — ciagnal. On tez
wygtlaszal te przemowe wiele razy, w takich pokojach jak ten.
— Szukamy tylko prawdy. Chcemy sprawdzié, czy
przestrzegano procedur i czy nikt nie stawia si¢ ponad
prawem. Gdyby zechciala pani powtérzy¢ to podwladnym,
bytoby wspaniale. A jeszcze wspanialej, gdyby znalazt sie dla
nas jaki§ pokéj. Musi by¢ zamykany i chciatbym dostaé
wszystkie klucze. Mysle, ze za... tydzien bedzie miata pani
nas z glowy.

Uznatl, ze o dwdch lepiej nie wspominac.

— Za tydzien... — powtodrzyla.

Trudno bylo powiedzieé, czy jest to dla niej dobra
wiadomo§¢, czy zla.

— Powiedziano mi rano, ze detektyw sierzant Haldane
jest na zwolnieniu lekarskim.

— Ma grype — potwierdzila.

— Grypa, porazenie mézgowe czy czarna ospa, musimy
go przestuchad.

Znowu kiwneta glowa.

— Dopilnuje, zeby si¢ dowiedziat.

— I przydatoby si¢ nam troche¢ wiedzy miejscowej, na
przyklad gdzie moglibysmy zjes¢ porzadny lunch albo
kanapke. Ale nie tam, gdzie jadaja pani ludzie.

— Bede musiata pomysle¢. — Pitkethly wstata, dajac mu
do zrozumienia, ze spotkanie dobiegto konca.

Fox nie wstatl.

— Nigdy nie miata pani zadnych przeczué¢ co do Cartera?



Chwile trwato, zanim zdecydowata, czy odpowiedzied,
wreszcie pokrecita glows.

— A inne pracujace tu kobiety? — drazyt.

— Ale co?

— Wie pani, plotki w toalecie, ostrzezenia przed
wszedobylskimi rekami...

— Nie.

— Zadnych watpliwosci? Nigdy?

— Nigdy — odparta zdecydowanie, podchodzac do drzwi
1 otwierajac je.

Fox si¢ nie spieszyl i minat ja z u$miechem. Kaye i
Naysmith czekali na koncu korytarza.

— No i? — spytal Kaye.

— Tak jak si¢ spodziewatem.

— Michaelson moze tu by¢. Bierzemy go?

Fox pokrecit glows.

— Wracajmy do miasta, zjedzmy co$ i pokreémy sie troche.

— Zeby wczué si¢ w atmosfere?

— Zeby wczué sie w atmosfere.



